Hisense

INSTALLATIONS-UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Vor der Installation und Verwendung dieses Gerats lesen Sie bitte
diese Gebrauchs-und Installationsanleitung-aufmerksam durch, und
bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur spateren Gebrauch auf.
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Sicherheitshinweise

® 1. Vor der Installation lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig und versuchen
Sie streng nach dieser Anleitung dieses Gerat zu installieren, um zu gewahrleisten,
dass das Gerat normal arbeitenkann.

® 2. Beim Bewegen der Klimaanlage lassen Sie keine Luft in das Kuhlsystem eingehen
oder lassen Sie kein Inneneinheit ab.

® 3. Erden Sie die Klimaanlage richtig.

e 4. Uberpriifen Sie die Verbindungsleitungen und -rohre sorgfaltig, und vor dem
Anschluss des Netz der Klimaanlage stellen Sie sicher, dass sie richtig und fest sind.

® 5. Es gibt unbedingt ein Luftschalter.

® 6. Nach der Installation muss der Verwender nach dieser Anleitung die
Klimaanlage richtig bedienen, halten Sie ein geeignetes Lager fir die Wartung und
Bewegung der Klimaanlage in der Zukunft.

® 7. Sicherung der Inneneinheit: T 3.15 A 250 V AC or T 5A 250 V AC. Bitte beachten Sie
den Siebdruck auf der Leiterplatte fur die tatsachlichen Parameter, die mit den
Parametern im Siebdruck Ubereinstimmen mussen.

® 8. Fur 7k~12k Modelle, die Sicherung der AuReneinheit: T 15A 250VAC or T 20A
250VAC.

e 9. Fur 14k~18k Modelle, die Sicherung der Aul3eneinheit: T 20A 250VAC.

® 10. Fur 21k~30k Modelle, die Sicherung der Aul3eneinheit: T 30A 250VAC.

¢ 11. Die Installationsanweisungen fur die Gerate, die fur einen dauerhaften Anschluss an
feste Verdrahtung vorgesehen sind, und einen Leckstrom haben, der 10 mA
uberschreiten kann, muss angeben, dass der Einbau einer Fehlerstromschutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 30mA ratsam ist.

e 12. Warnung: Die Gefahr durch Stromschlag kann zu Verletzungen oder zum Tod
fuhren: Vor der Wartung trennen Sie alle Fernstromversorgungen.

¢ 13. Die maximale Lange der Verbindungsleitung zwischen Innen-und Auf3eneinheit soll
weniger als 5 m sein. Es wird die Leistungsfahigkeit der Klimaanlage beeinflussen, wenn
der Abstand langer als die oben genannte Lange ist.

® 14. Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung von Personen (auch Kinder) geeignet, die
korperlich, sensorisch oder geistig behindert sind oder keine nétige Erfahrung oder
ausreichend Kenntnis von dem Produkt haben, aul3er sie von einer Person, die fur ihre
Sicherheit verantwortlich ist, Anweisungen flr den Gebrauch des Gerats erhalten haben
oder von dieser beaufsichtigt werden. Die Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicher zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

e 15. Dieses Gerat kann von Kindern von 8 Jahren und alter sowie Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen bzw. geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie eine Beaufsichtigung
bzw. Anweisung fur die Nutzung der Maschine auf sichere Weise erfahren und die
Risiken gekannt haben. Die Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung
und Wartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

¢ 16. Die Batterien in der Fernbedienung mussen wiederverwertet oder
ordnungsgemalf entsorgt werden. Entsorgung von Schrott-Batterien --- Bitte
entsorgen Sie die Batterien als sortierte Kommunalabfélle an einer leicht zuganglichen
Sammelstelle.
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17. Wenn das Gerat eine feste Verdrahtung ist, muss es mit den Einrichtungen zur
Trennung vom Versorgungsnetz mit einer Kontakttrennung in allen Polen, die volles
Trennen unter Bedingungen von Uberspannungskategorie |l schaffen, ausgestattet
werden, und diese Einrichtungen mussen nach den Verdrahtungsregeln in der
Festverdrahtung verbunden werden.

18. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahr
zu vermeiden.

19. Das Gerat soll nach den nationalen Installationsvorschriften installiert werden
20. Die Klimaanlage muss von einem Fachmann oder von einer qualifizierten Person
installiert werden.

21. Das Gerat darf nicht in der Wascherei installiert werden.

22. Bezuglich der Installation finden Sie im Abschnitt "Installationshinweise".

23. Bezlglich der Wartung finden Sie im Abschnitt "Wartung".

24. Bei Modellen, die Kaltemittel R32 verwenden, sollte der Anschluss an der
Aulenseite erfolgen.



Vorbereitung vor der Verwendung /"~

| Hinweis

Fir das Multi-System bezieht sich das Kaltemittel auf das MultiauRengerat.

® Bei dem Ladevorgang des Kaltemittels in das System, stellen Sie sicher, es im flissigen Zustand zu
laden, wenn das Kaltemittel des Gerates R32 ist. Sonst chemische Zusammensetzung des Kaltemittels.
(R32) innerhalb des Systems kann sich verandern und somit die Leistung der Klimaanlage beeinflussen.

® Nach dem Charakter der Kaltemittel (R32, ist 675 der Wert des GWP) ist der Druck des Rohres sehr
hoch, so stellen Sie sicher, vorsichtig zu sein, wenn Sie das Geréat installieren und reparieren.

® Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

e Die Installation dieses Produkts muss von erfahrenen Servicetechnikern und professionelle Installateure
nur gemal dieser Anleitung durchgeflihrt werden.

® Die Temperatur des Kaltemittelkreislaufs wird hoch sein, halten Sie bitte das Verbindungskabel von dem
Kupferrohr fern.

| Voreinstellung
Vor der Verwendung der Klimaanlage, sollten Sie Gberprifen und voreinstellen wie folgend.
® Fernbedienung Voreinstellung

Jedes Mal, nachdem der Fernbedienung durch neue Batterien ersetzt oder mit Energie versorgt wird, wird die
Fernbedienung automatisch Warmepumpe voreinstellen. Wenn die von Ihnen erworbene Klimaanlage ist eine
Kuhlung nur Anlage, kann die Warmepumpe Fernbedienung auch verwendet werden.

® Hintergrundbeleuchtung Funktion der Fernbedienung (optional)

Halten Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung, um die Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren.
Es schaltet sich automatisch nach 10 Sekunden aus.

Hinweis: Hintergrundbeleuchtung ist eine optionale Funktion.

¢ Auto Neubeginn Voreinstellung

Die Klimaanlage hat eine Auto-Neubeginn-Funktion.

| Schutz der Umwelt

Dieses Gerat besteht aus wiederverwertbaren oder wiederverwendbaren Material. Verschrottung
muss unter Beachtung der 6rtlichen Abfallbeseitigungsvorschriften durchgefiihrt werden. Vor der
Verschrottung stellen Sie sicher, schneiden Sie das Netzkabel so, dass das Gerat nicht
wiederverwendet werden.

Weitere detaillierte Informationen tber die Handhabung und das Recycling dieses Produkts erhalten
Sie von lhrem lokalen Behoérden, die mit der getrennten Sammlung von Mill umzugehen, oder dem
Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben,.

VERSCHROTTUNG DES GERATS

Dieses Gerat ist entsprechend der europdischen Richtlinie 2012/19/EG,
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) markiert.

Diese Markierung zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmdll in
der gesamten EU entsorgen dirfen. Um mogliche Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu
vermeiden, recyceln Sie das Geréat, die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern. Fur die Rickgabe lhres Altgerats nutzen
Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder kontaktieren Sie den _
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kénnen dieses Produkt flr
den Umweltfreundliche Recycel wegnehmen.
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Sicherheitsvorkehrungen

Die Symbole in dieser Bedienungs-und Pflegeanleitung sind wie unten interpretiert.
Q Verboten

Die Erdung ist erforderlich.

Achten Sie auf eine solche Situation. Warnung: Falsche Handhabung kann
eine ernste Gefahr, wie Tod, schwere

Korperverletzung usw. verursachen.

Verwenden Sie die richtige A
Stromversorgung gemaR der
Anforderung auf dem

Typenschild.Ansonsten kénnen emste

+ Esist schadlich fiir die Gesundhetit, :
+ wenn die Kuhlluft an Sie fir eine
. lange Zeit gelang. Es ist ratsam,
- den Luftstrom zu vollem Raum

© umlenken lassen.

Storungen oder Gefahren auftreten
oder ein Brand vielleicht ausbrechen.

7

o A

OFF,

Halten Sie den Leistungsschalter oder :

den Stecker fern vom Schmutz.
SchlieRen Sie das Netzkabel fest und
richtig daran an, um einen
elektrischen Schock oder ein Brand
aufgrund des unzureichenden
Kontakts zu vermeiden.

N &

Verwenden Sie keinen
Leistungsschalter oder ziehen Sie
nicht den Stecker zum Ausschalten
wahrend des Betriebs. Dies kann

einen Brand durch Funken usw.

A

verursachen.

Der Benutzer ist verantwortlich dafiir,
dass das Gerat durch einen
lizenzierten Techniker entsprechend

den ortlichen Bestimmungen oder
Verordnungen geerdet ist.

* Beriihren Sie nicht die
- Funktionstasten, wenn Ihre
* Hande nass sind.

o

. Verhindern Sie den Luftstrom in
- den Gasbrenner und in den Herd
© zu erreichen.

s e

: Vor dem Abschalten der

- Stromversorgung schalten Sie
- zuerst das Gerat durch die

: Fernbedienung aus, wenn eine
- Fehlfunktion auftritt.

_4_

Stecken Sie niemals einen Stock oder

: ein ahnliches Hindernis in die Einheit
: ein. Weil der Lufter bei hoher

+ Geschwindigkeit arbeitet, und dies

. kann zu Verletzungen fihren.

—

: Reparieren Sie das Gerat nicht
. selbst. Wenn dies nicht korrekt
1 gemacht wird, kann es einen

. elektrischen Schlag usw.

: verursachen.

i Legen Sie keine Gegenstéande an
. die AuBeneinheit

~ A
f@k}

. Nicht stricken, ziehen oder driicken
. das Netzkabel, um ein Brechen des
i Netzkabels zu vermeiden. Ein

+ elektrischer Schlag oder ein Brand
. kann wahrscheinlich durch ein

. gebrochenes Netzkabel verursacht
: werden.



Sicherheitsvorkehrungen

VorsichtsmaRnahmen fiir den Betrieb R32 Kaltemittel

FUr das Multi-System bezieht sich das Kaltemittel auf das MultiaulRengerat.

Die grundlegenden Installationsarbeiten sind die gleichen wie bei der herkdmmlichen
Kaltemittel (R22 oder R410A). Aber achten Sie auf die folgenden Punkte:

/A VORSICHT

1. Transport der Gerate mit brennbaren Kaltemitteln
Die Einhaltung der Transportvorschriften
2. Kennzeichnung der Gerate mit Zeichen
Die Einhaltung der 6rtlichen Vorschriften
3. Entsorgung von Geraten mit brennbaren Kéltemitteln
Die Einhaltung der nationalen Vorschriften
4. Lagerungvon Ausriistung / Gerate
Die Lagerung der Ausriistung sollte in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers sein.
5. Lagerungvon verpackten (unverkauften) Gerate
* Lagerpackung Schutz sollte so konstruiert sein, dass mechanische Beschadigung der Gerate in der
Verpackung nicht ein Leck der Kiihimittel verursachen.
* Die maximale Anzahl der Teile der Ausristung, die zusammen gelagert wird dtirfen, wird durch lokale
Vorschriften festgelegt.
6. Informationen liber Service
6-1 Uberpriifungen des Bereichs
Vor Beginn der Arbeit an Systemen, die brennbare Kaltemittel beinhalten, sind Sicherheitstiberprifungen
notwendig, um sicherzustellen, dass die Entzlindungsgefahr minimiert wird. Zur Reparatur an das
Kihlsystem sind folgende Vorsichtsmafnahmen vor der Durchflihrung der Arbeit auf dem System
eingehalten werden.
6-2 Arbeitsablauf
Arbeit wird im Rahmen eines kontrollierten Verfahrens durchgefiihrt werden,um das Risiko von
brennbarem Gas oder Dampf, die wahrend der Arbeit vorhanden ist, zu minimieren.
6-3 Allgemeiner Arbeitsbereich
* Alle Wartungspersonal und die andere, die in der ndheren Umgebung arbeiten,werden vom
Wesen der ausgefiihrten Arbeit angewiesen. Arbeiten in engem Raum sind zu vermeiden.
* Das Gebietrund um den Arbeitsbereich muss abgesperrt werden. Stellen Sie sicher,dass die
* Bedingungenin dem Gebiet durch die Steuerung der brennbaren Materialien gesichert worden
sind.
6-4 Priifung auf Vorhandensein von Kalte
* Das Gebiet wird mit einem geeigneten Kaltemittel-Detektor vor und wahrend der Arbeit Gberprift
werden, um sicherzustellen, dass der Techniker sich der potentiell brennbaren Atmospharen bewusst ist.
» Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Lecksuchgerate fir den Einsatz mit brennbaren Kaltemitteln ist,
d.h. die funkenfreie, ausreichend abgedichtete oder wirkliche Sicherung.
6-5 Vorhandensein von Feuerloscher
* Wenn irgendeine Feuerarbeiten ist auf der Kiihlanlagen oder jede zugehdrige Teile ausgefihrt worden,
stehen die geeignete Feuerldscheinrichtungen zur Hand zur Verfligung.
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Sicherheitsvorkehrungen

/\ VORSICHT

Haben Sie ein Trockenpulver oder CO2-Feuerldscher neben dem Ladebereich.
6-6 Keine Ziindquellen

* Keine Person, die arbeiten in Bezug auf einem Kiihlsystem, das Enthillung irgendeiner Rohrleitung, die
brennbares Kaltemittel enthalt oder enthalten hat, umfasst, darf keine Ziindquellen in der Weise, dass es
auf die Gefahr von Feuer oder Explosion fihren kann.

* Alle Zindquellen einschlieBlich Zigarettenrauchen, sollte ausreichend weit entfernt von dem Ort der
Installation, die Reparatur und die Entsorgung gehalten werden, in denen entzindliche Kaltemittel
maglicherweise zum umgebenden Raum freigesetzt werden konnen.

* Vor der Arbeit wird der Bereich um die Ausriistung begutachtet, um sicherzustellen, dass es keine
brennbaren Gefahren oder Zlindgefahren gibt. "Rauchen Verboten" Zeichen sollte angezeigt werden.

6-7 beliifteter Bereich

« Stellen Sie sicher, dass der Bereich im Freien ist oder dass es vor dem Offnen in das System oder der

* Durchflihrung der Feuerarbeiten ausreichend beluftet wird.

Eine gewisse Ventilation wird in dem Zeitraum, bei dem die Arbeit durchgefuihrt wird, fortsetzen.

* Die Belliftung sollte jede freigegebene Kéaltemittel sicher zerstreuen und es vorzugsweise in die
Atmosphare nach auflen vertreiben.

6-8 Uberpriifungen auf die Kiihlanlagen

* Wo elektrische Komponenten verandert werden, sollten sie angemessen fiir den Zweck und fir die
richtige Spezifikation.

* Zuallen Zeiten sind Wartungs- und Service Richtlinien des Herstellers einzuhalten. Im Zweifelsfall
wenden Sie an die technische Abteilung des Herstellers flir die Unterstiitzung.

* Die folgenden Kontrollen missen sich auf Anlagen mit brennbaren Kaltemitteln angewendet werden:

- Die LadungsgroRe ist in Ubereinstimmung mit der GréRe des Zimmers, in dem die Kéltemittel
enthaltene Teile installiert werden;

- Die Luftung Maschinen und Auswege arbeitet in angemessener Weise und sind nicht verstopft;

- Wenn ein indirekter Kihlkreislauf verwendet wird, soll der Sekundarkreislauf fir das Vorhandensein
von Kihlmittel Gberprift werden;

- Markierung an der Ausristung sollte weiterhin sichtbar und lesbar sein. Markierungen und Zeichen, die
unleserlich sind, sollten korrigiert werden;

- Refrigeration Rohr oder Bauteile sind in einer Position, wo sie wahrscheinlich nicht dem Substanz, der
die Kaltemittel enthalten Komponenten korrodieren kann, ausgesetzt sind. Es sei denn, dass die
Komponenten aus Materialien, die grundsatzlich bestandig gegen Korrodieren oder in geeigneter
Weise gegen Korrodieren geschiitzt werden, aufgebaut werden.

6-9 Uberpriifungen der elektrischen Gerite

* Reparaturund Wartung von elektrischen Komponenten umfassen anfangliche
Sicherheitsprifungen und Komponentenkontrollverfahren.

* Wenn ein Fehler vorliegt, dass es die Sicherheit beeintrachtigen kénnte, darf keine
Stromversorgung an den Stromkreis angeschlossen werden, bis sie zufriedenstellend
behandelt wird.

» Wenn der Fehler nicht sofort behoben werden, aber es ist notwendig, den Betrieb fortzusetzen,
wird eine angemessene Ubergangslésung verwendet.
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/\ VORSICHT

» Diese werden dem Eigentlimer des Geréates mitzuteilen, so dass alle Beteiligten gebeten
werden.

« Urspringliche Sicherheitstiberprifungen missen enthalten:

- Das Kondensatoren sind entladen: dies sollte in einer sicheren Weise erledigt werden, um die
Maglichkeit der Funkenbildung zu vermeiden;
- Es gibt keine spannungsflihrenden Bauteilen und Leitungen sind wahrend des Ladevorgangs,
Wiedergewinnung oder Spulen des Systems ausgesetzt;
- Es gibt die Kontinuitat der Erde-Bindung.
7. Reparaturen an versiegelten Komponenten

* Bei Reparaturen an versiegelten Komponenten sind alle elektrischen Ausristungen von dem Geréat
getrennt werden, die vor jeder Entfernung von versiegelten Abdeckungen bearbeitet werden.

» Wenn es unbedingt notwendig ist, eine Stromversorgung flir Gerate wahrend der Wartung zu halten,
dann ein permanent Betriebsform der Lecksuche auf dem kritischsten Punkt gelegen wird, um eine
potenziell gefahrliche Situation zu warnen.

* Besondere Aufmerksamkeit ist folgendermafen vorbezahlt werden, um sicherzustellen, dass durch die
Arbeit an elektrischen Komponenten das Gehause nicht in der Weise liegt, dass das Schutzniveau
betroffen verandert.

* Dies enthalten Schaden an Kabeln, ibermaRige Anzahl von Verbindungen, Terminals der
Originalspezifikation nicht angefertigt, Schaden an den Dichtungen, fehlerhafte Montage von
Verschraubungen usw.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerét sicher montiert ist.

* Stellen Sie sicher, dass Dichtungen oder Dichtwerkstoffe nicht abgebaut werden, so dass sie dem
Zweck der Verhinderung des Eindringens von brennbaren Atmospharen nicht mehr dienen.

« Ersatzteile werden mit den Angaben des Herstellers tbereinstimmen.

HINWEIS:
Die Verwendung von Silikon-Dichtstoff kann die Wirksamkeit von einigen Arten von Lecksuchgeréaten
hemmen.
Eigensicheren Komponenten mussen nicht vor der Arbeit auf sie isoliert werden.
8. Reparatur an eigensichere Komponenten

* Keine dauerhafte induktive oder Kapazitatsbelastungen an der Rennstrecke, ohne sicherzustellen, dass
dies die zulassige Spannung und Strom flir das Gerat in Gebrauch nicht Gberschreitet.

« Eigensicheren Komponenten sind die einzigen Typen, die wahrend des Lebens in der Gegenwart einer
brennbaren Atmosphare bearbeitet werden kann.

* Die Prifeinrichtung muss in der richtigen Bewertung sein. Ersetzen Sie Komponenten nur mit vom
Hersteller angegebenen Teile.

* Andere Teile kdnnen in die Zindung des Kaltemittels in der Atmosphére aus einem Leck fihren.

9. Verkabelung

* Uberpriifen Sie, dass die Verkabelung nicht vom Verschleif, Korrosion, iibermaRigen Druck,
Vibration, scharfe Kanten oder anderen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt abhangen
ist.

« Die Prifung sollte die Auswirkungen des Alterns oder kontinuierlichen Vibrationen aus Quellen
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wie Kompressoren oder Ventilatoren beachten.
10.Nachweis von brennbaren Kaltemitteln
* Unter keinen Umstanden dirfen potentielle Zindquellen bei der Suche nach oder Erfassung von
Kaltemittellecks verwendet werden.
» EinHalogenbrenner (oder jede andere Detektor mit einer offenen Flamme) dirfen nicht
verwendet werden.
11. Lecksuchmethoden
* Die folgenden Lecksuchmethoden gelten flr Systeme mit brennbaren Kéltemitteln zuléssig:

- Elektronische Leckdetektoren sollten zu verwenden, um brennbare Kaltemittel zu erkennen,
aber die Empfindlichkeit wird nicht ausreichend sein, oder erfordert warscheinlich
Neukalibrierung. (Erkennung Ausrustung muss in einem KihImittelfreien Bereich kalibriert
werden.)

- Sicherzustellen, dass der Detektor keine potentielle Zlindquelle und flr das Kaltemittel ist.

- Lecksuchgerate wird nach einem Prozentsatz des LFL des Kaltemittels eingestellt werden und
sollte fir die verwendeten Kaltemittel kalibriert werden und der entsprechenden Anteil an Gas
wird (25% maximal) bestatigt.

- Leckanzeigefliissigkeiten sind flir den Einsatz mit den meisten Kiihimitteln aber die
Verwendung von Reinigungsmitteln, die Chlor enthalten, sind zu vermeiden, denn das Chlor
reagiert mit dem Kaltemittel und korrodiert das Kupferrohr-Arbeit.

- Wenn ein Leck vermutet wird, werden alle offenen Flammen entfernt/ gel6scht werden.

- Wenn eine Leckage von Kéaltemittel gefunden wird, ist die Hartl6ten erforderlich, werden das
gesamte Kaltemittel aus dem System zurlickgewonnen werden, oder getrennt (mittels
Absperrventilen) in einem Teil des Systems entfernt von dem Leck.

- Sauerstofffreiem Stickstoff (OFN) wird dann durch das System vor und wahrend des
Lotvorgangs gespult werden.

12.Entfernen und Evakuierung
* Beim Einbruch in den Kéltemittelkreislauf, um Reparaturen vorzunehmen - oder flir andere

Zwecke soll herkommliche Verfahren verwendet werden.

* Esistjedoch wichtig, dass die besten Praktiken befolgt, denn Brennbarkeit ist eine Uberlegung.
 Diefolgende Vorgehensweise ist einzuhalten:

- Entfernen Sie KiihImittel;

- Purgieren Sie die Schaltung mit Inertgas;

- Evakuieren;

- Purgieren wieder mit Inertgas;

- Offnen Sie die Schaltung durch Schneiden oder Léten.

* Die Kaltemittelmenge wird in die richtigen Wiederherstellungszylinder zuriickgewonnen
werden.

* Das System muss " durchflutet " mit OFN, das Gerat sicher zu machen.

* Dieser Vorgang muss eventuell mehrmals wiederholt werden.

_8_
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Druckluft oder Sauerstoff gilt nicht flir diese Aufgabe.

Spulung wird dadurch erreicht, Brechen des Vakuums im System mit OFN und weiter Fillung,
bis der Arbeitsdruck erreichtist, und die Atmosphare Entliften und schlieBlich abwarts Ziehen,
um ein Vakuum zu erzielen.

Dieses Verfahren wird wiederholt, bis kein Kaltemittel im System ist. Wenn die endgiiltige OFN
Ladung verwendet wird, muss das System auf Normaldruck beltftet werden, um Arbeit
stattfinden zu lassen.

Dieser Vorgang ist zwingend erforderlich, wenn Lotarbeiten auf dem Rohr-Arbeiten stattfinden sollen.
Stellen Sie sicher, dass der Auslass flr die Vakuumpumpe nicht in der Nahe Ziindquellen ist und die
Belftung zur Verfligung steht.

. Ladeverfahren

Zusatzlich zu herkémmlichen Ladeverfahren, sind folgende Vorschriften zu beachten:

- Stellen Sie sicher, dass eine Kontamination der verschiedenen Kaltemitteln nicht bei der
Verwendung von Ladeeinrichtungen auftreten.

- Schlauche oder Leitungen sind so kurz wie moglich, um die Menge des in ihnen enthaltenen
KuhImittels zu minimieren.

-Zylinders sollte aufrecht gehalten werden.

-Stellen Sie sicher, dass das Kuhlsystem vor der Beschickung der Ladung des Systems mit
Kéltemittel geerdet ist. Beschriften Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist
(falls nicht bereits).

- Extreme darauf zu achten, nicht auf das Kiihlsystem zu tberfiillen.

Vor dem Aufladen des Systems sollte Druck mit OFN getestet werden.

Das System muss lecken nach Abschluss der Ladung getestet, aber vor der Inbetriebnahme.

Eine Follow-up-Lecktest wird vor dem Verlassen des Orts durchgefiihrt werden.

14. AuBerbetriebnahme

Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens ist es wichtig, dass der Techniker véllig vertraut mit
dem Gerat mit allen Details ist.
Gute Praxis werden empfohlen, dass alle Kaltemittel sicher gewonnen werden.
Vor der Aufgabe durchgefiihrt wird, wird ein Ol- und KiihImittelprobe, im Fallen Analyse vor der
Wiederverwendung von aufbereitetem Kiihimittel erfordert werden, entnommen. Es ist
wesentlich, dass die elektrische Leistung zur Verflgung steht, bevor die Aufgabe begonnen
wird.
a) Machen Sie sich mit dem Gerat und seinem Betrieb vertraut.
b) Isolieren System elektrisch.
c) Bevor Sie versuchen, stellen Sie das Verfahren sicher, dass:

- Mechanisch Bearbeitungsausristung verfiigbar ist, falls erforderlich, fir den Umgang mit

Kéltemittel-Zylinder;
- Alle personlichen Schutzausristungen zur Verfligung steht und korrekt verwendet wird;
- Der Wiederherstellungsprozess ist jederzeit von einer zustandigen Person beaufsichtigt;

_9_



Sicherheitsvorkehrungen

/\ VORSICHT

- Wiederherstellung Ausristung und Zylindern entsprechen den zutreffenden Normen.

d) Abpumpen Kaltesystem, falls moglich.

e) Wenn ein Vakuum nicht moglich ist, stellen Sie einen Verteiler, so dass KihImittel von den
verschiedenen Teilen des Systems entfernt werden kann.

f) Stellen Sie sicher, dass Zylinder auf der Waage liegt, bevor der Wiederherstellung stattfindet.

g) Starten Sie die Wiederherstellungsmaschine und den Betrieb in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers.

h) Nicht tberflllen Zylinder. (Nicht mehr als 80% Volumen flissigen Ladung).

|') Nicht Gberschreiten den maximalen Arbeitsdruck des Zylinders, auch nur voriilbergehend.

j) Wenn die Zylinder korrekt ausgefullt wurden und der Prozess abgeschlossen ist, stellen Sie
sicher, dass die Zylinder und die Ausrustung von Standort unverzlglich entfernt werden und
alle Isolationsventile an den Geréaten verschlossen sind.

k) Wiedererlangte Kaltemittel darf nichtin ein anderes Kiihlsystem geladen werden, es sei denn,
es wurde gereinigt und Uberpruft.

.Kennzeichnung

« Das Gerat muss angebend gekennzeichnet werden, dass es ent-auftragen und von Kaltemittel entleert

wurde.
Das Etikett muss datiert und gezeichnet sein.
Sicherstellen, dass sich Etiketten auf dem Gerat unter Angabe der Gerate brennbare Kéltemittel enthalten.

.Wiederherstellung

Wenn Kaltemittel von einem System entfernt wird, entweder fur die Wartung oder Stilllegung,
empfiehlt es gute Praxis, dass alle Kaltemittel sicher entfernt sind.

Bei der Ubertragung von Kaltemittel in die Zylinder, sicherstellen, dass nur geeignete
Kaltemittelrickgewinnungszylinder eingesetzt werden.

Stellen Sie sicher, dass die richtige Anzahl der Zylinder zum Halten des gesamten Systems
Ladung ist verfugbar.

Alle Zylinder, die zu verwenden sind, werden flr die riickgewonnene Kaltemittel und dieses
Kéltemittel (das heilt Spezialzylinder zur Rickgewinnung von Kaltemittel) bezeichnet.

Die Zylinder sind komplett mit Uberdruckventil und zugehérige Absperrventile in einwandfreiem
Zustand.

Leere Wiederherstellungszylinder werden evakuiert und, wenn maglich, gekuhlt, bevor
Erholung eintritt.

Die Erholung Ausrustung muss in einwandfreiem Zustand mit einer Reihe von Anweisungen fur
die Gerate, die beider Hand ist und mUssen fur die Rickgewinnung von brennbaren Kaltemitteln
sein.

Daruber hinaus mussen eine Reihe von kalibrierten Waagen vorhanden sein und in
einwandfreiem Zustand.

Die Schlauche missen komplett mit leckfreien Trenn-Kupplungen und in gutem Zustand.

Vor der Verwendung der Wiederherstellungsmaschine, Uberprifen Sie, dass es in
zufriedenstellenden Betriebszustand ist, ordnungsgeman gewartet wurde und dass alle
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zugehdrigen elektrischen Komponenten versiegelt sind, um eine Zlindung im Falle einer
Kaltemittelfreigabe zu verhindern.

Konsultieren den Hersteller im Zweifelsfall.

Die zurtickgewonnene Kaltemittel wird dem KihImittellieferant in der korrekten
Wiederherstellungszylinder zurlickgefiihrt werden, und die entsprechende
Abfalliibergabeschein angeordnet.

Vermischen Sie Kaltemittel in Ruckgewinnungsanlagen nicht und vor allem nichtin den
Zylindern.

Wenn Verdichtern oder Verdichterdl entfernt werden sollen, sicherstellen, dass sie auf ein
vertretbares MaR evakuiert und sichern, dass brennbares Kéltemittel nicht innerhalb des
Schmiermittels bleibt.

Die Evakuierung sollte vor der Ricksendung des Kompressors an den Lieferanten durchgefihrt
werden.

Nur elektrische Heizung zum Kompressor Stelle sollte eingesetzt werden, um diesen Prozess zu
beschleunigen.

Wenn Ol aus einem System abgelassen ist, wird es sicher durchgefiihrt werden.

Beim Umstellen oder Transportieren der Klimaanlage konsultieren Sie erfahrene
Servicetechniker fiir die Trennung und Wiedereinbau des Gerates.

Stellen Sie keine andere elektrische Produkte oder Hausrat unter Innengerét oder AuRengerat.
Kondenswasser, die von der Einheit tropft, kdnnte sie nass werden, und kann Schaden oder
Fehlfunktionen Ihrer Immobilie flhren.

Verwenden Sie keine Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen oder zu reinigen, die nicht
vom Hersteller empfohlen.

Das Gerat sollte in einem Raum ohne kontinuierlich Zindquellen beim Betrieb gespeichert
werden beispielsweise (offene Flammen am Betriebsgasgerat oder ein Betriebselektroheizung )
Nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen.

Beachten Sie, dass Kaltemittel darf keinen Geruch enthalten.

Reinigen Sie die Hindernissen, um die Luftung 6ffnen zu halten.

Das Gerat soll in einem gut bellfteten Bereich, in dem die GroRe der Zimmer dem Raumbereich
flr den Betrieb entspricht, gespeichert werden.

Das Gerétistin einem Raum ohne kontinuierlich offenen Flammen beim Betrieb (z.B. eine
Betriebsgasgerat) und Zundquellen (z.B. ein Betriebselektroheizung ) gespeichert werden.
Jede Person, die mit Arbeiten anfanggen oder in einen Kihimittelkreislauf brechen, sollte eine
aktuelle glltige Zertifikat von einer Industrie-akkreditierten Bewertungsbehoérde , die ihre
Kompetenz, Kaltemittel geméaR einem Industrie anerkannt Bewertungsspezifikationen sicher zu
handhaben, ermachtigt halten, halten.
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* Wartung durfen nur durchgefuhrt werden, wie von den Hersteller empfohlen.

» Wartung und Reparatur, die der Unterstitzung von anderen Fachkréaften erfordert, sollte unter
derAufsicht der Person, wer flr die Verwendung von brennbaren Kéltemitteln zustandig ist,
durchgefiihrt werden.

* Verwenden Sie keine Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen oder zu reinigen, die nicht
vom Hersteller empfohlen.

« Anlage wird installiert, betrieben und in einem Raum mit einer groRer als 10 m* Grundflache gespeichert.

« Die Installation der Rohrarbeiten sind auf AA Raum mit einer gréRer than10 m” Grundflache gehalten
werden.

* Das Rohrwerk funktioniert gemafl den nationalen Gas Vorschriften.

« Die maximale Kaltemittelmenge betragt 2,5 kg. Die spezifische Kaltemittelftllung basiert auf dem
Typenschild der AuBeneinheit.

* Mechanische Verbinder, die im Innenbereich verwendet werden, missen ISO 14903 entsprechen. Wenn
mechanische Steckverbinder im Innenbereich wiederverwendet werden, missen die Dichtungsteile
erneuert werden. Wenn die aufgeweiteten Gelenke im Innenbereich wiederverwendet werden, wird das
Aufweitungsteil wieder hergestellt.

* Die Installation von Rohrleitungen muss auf einem Minimum gehalten werden.

» Mechanische Verbindungen sind fiir die Wartungszwecke zuganglich.

Erklarung der Symbole werden auf der Inneneinheit oder AuBengerat angezeigt.

Das Symbol zeigt, dass dieses Gerat ein brennbares Kaltemittel
verwendet.
WARNING Wenn das Kaltemittel ausgetreten und zu einer externen Zundquelle

Caution, risk of fire ausgesetztist, besteht die Gefahr von Branden.

II ACHTUNG Dieses Symbol zeigt, dass die Betriebsanleitung sorgfaltig gelesen
L_] werden sollte.

Dieses Symbol zeigt, dass ein Wartungspersonal diese Ausristung

@ ACHTUNG in Bezug auf die Installationsanleitung behandeln sollte.

Das Symbol zeigt, dass die Informationen verfligbar sind, wie die

ACHTUNG Bedienungsanleitung oder Installationsanleitung.
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| Installationsplan

Der Abstand von der hindernis
sollte Gber 500mm sein

Der Abstand zwischen
Lufteinlass und der Wand
sollte Gber 250mm sein
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Uber 250mm

Auflleneinheit

* Die obige Abbildung ist nur eine einfache Darstellung der Einheit. Sie kann mit dem duBleren Erscheinungsbild des von

lhnen
» Die Installation muss nur von autorisiertem Personal nach dem nationalen Verkabelungsstandard durchgefiihrt werden
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Den Installationsort wéahlen

Der Installationsort fiir die AuBeneinheit

Wo es bequem zu installieren und gut zu beltften ist.

Installieren Sie es nicht in einem Ort, wo brennbare Gase austreten kdnnten.

Behalten Sie den erforderlichen Abstand von der Wand.

Die Rohrlange zwischen Innen- und AulRengerat sollte im Auslieferungszustand nicht mehr als 5 Meter
betragen, bei zusatzlicher Kaltemittelflllung jedoch bis zu 20 Meter.

Halten Sie die AuReneinheit von einem Ort von fettigem Schmutz,Vulkanisation-Gas-Austritt fern.
Installieren Sie es nicht am Stralenrand, wo es ein Risiko von schlammigem Wasser gibt.

Eine feste Basis, wo es nicht das Betriebsgerdausche erhéhen kann.

Wo es keine Obstruktion fur den Luftaustritt gibt.

Installieren Sie das Gerat nicht unter direkter Sonneneinstrahlung, in einem Gang oder Seitenweg oder
in der Nahe von Warmequellen und Bellftungsgeblasen. Halten Sie es von brennbaren Materialien,
dichten Olnebeln sowie nassen und unebenen Stellen fern.

AuReneinheit

Inneneinheit

£
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? Die Rohrlange ist

UE) maximal 20 Metern

- Die Rohrlange ist |

2z maximal 20 Metern - =
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Inneneinheit
Max. zulassige Rohrlange Begrenzung der Grenze des Erforderliche
Modell ohne zusatzliches Kaltemittel Rohrlange (m) Hohenunterschied zusétzliche
(m) s H(m) Kuihimittelmenge (g / m)

7TK~12K 5 3-20 10 20
18K 5 3-20 15 20
21K~25K 5 3-20 15 30
28K~36K 5 3-20 15 40

Wenn die H6he und die Rohrlange den in dieser Tabelle genannten Bereich Uberschreiten,
konsultieren Sie bitte den Kaufmann.
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| AnschlieBen der Kabel

Hinweis: Fiir einige Modelle ist es notwendig, das Gehause zu
entfernen, um an die Klemme der Inneneinheit anzuschliessen.
e AuReneinheit

1) Entfernen Sie die Zugangstiir aus dem Gerat durch
Lésen der Schraube. SchlieRen Sie die Drahte einzeln
an die Klemmen auf der Schalttafel wie folgend an.

1, | Zugangstir
¥ | Klemme (innen)

2) Sichern Sie das Netzverbindungskabel mit
Kabelklemme auf der Schalttafel.

3) Installieren Sie wieder die Zugangstir mit der Auleneinheit
Schraube in die urspriingliche Position . Diese Abbildungen in diesem Handbuch sind

4) Verwenden Sie einen anerkannten Leistungsschalter fiir |  Pasiert auf die AuRenansicht eines Standard-
Modells. Folglich kann die Form sich von der der

24K:Mo§el| oder uper_zwschen der Strpmquelle und dem von Ihnen gewahiten Kiimaanlage unterscheiden.
Gerat. Eine Trenneinrichtung zur ausreichend Trennung
aller Versorgungsleitungen muss eingebaut werden.

Achtung:
1. Stellen Sie sicher, dass die Klimaanlage einen individuellen Stromkreis hat. Uber das Verfahren der Verdrahtung beziehen
Sie sich auf den Schaltplan auf der Innenseite der Zugangstr.

2. Stellen Sie sicher, dass die Kabeldicke der Stromquelle-Spezifikation entspricht.

3. Prifen Sie die Kabel und stellen Sie sicher, dass sie alle nach der Kabelverbindung fest befestigt sind.

4. Stellen Sie sicher, dass ein Fehlerstromschutzschalter in nasser oder feuchter Umgebung zu

Installieren ist

Kapazitat (Btu/h) Netzkabel Netzverbindungskabel
Normalquersc Normalquersc

Type Type q
YPe Dhnittsfiache | Y hni ttsfliche
7K, 9K, 12K HO7RN-F| 1.0mm?X3 | HO7RN-F 1.0mm?X5
18K HO7RN-F| 1.5mm’X3 | HO7RN-F | 1.5mm’X5
24K HO7RN-F| 2.5mm’X3 | HO7RN-F |  2.5mm?X5

Achtung:
Der Stecker muss zuganglich sein, auch nach der Installation des Gerates, falls es notwendig ist,

ihn zu trennen. Wenn nicht moglich, schlieBen Sie das Gerat an ein zweipoliges Schaltgerat mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand an, das auch nach der Installation in einer zugénglichen Stelle

platziert ist.
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| Schaltplan

Stellen Sie sicher, dass die Farbe der Drdhte der AuBReneinheit und die Klemme Nr. sind gleich
wie die der Inneneinheit.

* 7K~24K Modelle

Inneneinheit AuReneinheit
Klemme Klemme
O(L) " Sromverbindungskabel 82" O(L)
1(L) 1(L)
2(N) 2(N)
& 4(SL)
4(SL) BN L
BU N
YE/GN
S

Stromversorgung

Achtung:
Vor dem Zugang zu den Anschlussklemmen miissen alle Stromkreise abgeschaltet sein.
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| Die Installation der AuBeneinheit

1 Ablauféffnung und Ablaufschlauch Installieren (nur fiir Warmepumpe-Modell)

Das Kondensat ist aus der AuReneinheit abgeleitet, wenn das Geréat im Heizbetrieb Gummizwischenlage (optional) Legen
arbeitet. Um lhre Nachbarn nicht zu beléstigen und die Umwelt zu schiitzen, Sie sie unter den Fultpodest
installieren Sie eine Ablauféffnung und einen Ablaufschlauch zur Leitung des
Kondenswassers. Installieren Sie einfach die Ablauféffnung und Gummischeibe auf
dem Gehause der Auleneinheit, dann schlieRen Sie einen Ablaufschlauch an den
Anschluss, wie in der Abbildung rechts gezeigt.

2. Die AufReneinheit installieren und befestigen Scheibe
Befestigen Sie mit Schrauben und Muttern fest auf einem flachen und starken Boden. /&gT
Wenn sie an der Wand oder am Dach installiert ist, stellen Sie sicher, dass der Trager Ablaufdffung Ablaufschiauch (von
gut fixiert ist, um das Schutteln bei einer schweren Vibrationen oder starken Wind zu Benutzer vorbereitet)
verhindern.

. Rohrleitungsanschluss der AuReneinheit
Entfernen Sie die Ventilkappen aus dem 2-Wege-und 3-Wege-Ventil.

Entsprechend dem erforderlichen Drehmoment verbinden Sie die Rohrleitungen separat mit den 2-Wege-und 3-Wege-Ventilen.
- Die Kabelverbindung der Auf3eneinheit (siehe vorherige Seite)

A O 0 W

| Luftspiilung

Die Luft, die verbleibende Feuchtigkeit im Kuhlkreislauf enthalt, kann eine Fehlfunktion des Kompressors verursachen. Nach
dem Anschluss der Innen-und AufReneinheiten evakuieren Sie die Luft und Feuchtigkeit aus dem Kuhlkreislauf mit einer
Vakuumpumpe, wie unten gezeigt.

Hinweis: Lassen Sie nicht das Inneneinheit direkt in die Luft ab, um die Umwelt zu schiitzen. Siehen Sie die nachste Seite

fur die Schritte der Luftspilung. .

Wil
Uil
il

M|| I
i

Inneneinheitflussrichtung

3-Wege-Ventil Diagramm

3-Wege-Ventil Verbindung zur Inneneinheit
(6)Offnen 1/4 Drehen

d 1~ (7)Drehen, um das Ventil vollstandig zu 6ffnen
(\ Ventilkappe

offene Position
@ (7)Drehen, um das Ventil

Service _ Vollstandig zu &ffnen (1) Drehen Spindel
-Port L_) _
u (8) Festigen
(2) Drehen /’) (1) Drehen E\\ Verbindung zur
(8) Festigen Ventilkern C\ (8) Festigen AuBeneinheit adel
f‘\ Ventilkern

Service-Port-Kappe
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Wie die Luftschlauche zu spulen:

(1). Schrauben Sie die Kappen ab und entfernen Sie sie von 2- und 3-Wege-Ventilen.

(2).Lésen und entfernen Sie die Kappe vom Service-Ventil.

(3). Schliel3en Sie den flexiblen Schlauch der Vakuumpumpe an das Service-Ventil an.

(4). Starten Sie die Vakuumpumpe fur 10-15 Minuten bis zum Erreichen eines absoluten Vakuums von 10
mm Hg.

(5). Beim Laufen der Vakuumpumpe schlieBen Sie den Niederdruckknopf auf dem
Vakuumpumpenverteiler. Dann wird die Vakuumpumpe gestoppt.

(6). Offenen Sie das 2-Wege-Ventil-1/4-Drehen und dann schlieBen Sie es nach 10 Sekunden. Priifen
Sie die Dichtheit aller Gelenke mit Flissigseife oder einem elektronischen Lecksucher.

(7). Drehen Sie die 2 und 3-Wege-Ventilstange, um die Ventile vollstandig zu 6ffenen. Trennen Sie den
flexiblen Vakuumpumpe-Schlauch ab.

(8). Ersetzen und festigen Sie alle Ventilkappen.
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